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The Governments of the Member States and the Commission of the 

European Communities were represented as follows: 

Mr Leo TINDEMANS 

Denmark: 

Mr Uffe ELLEMANN-JENSEN 

Mr Lars Emil JOHANSEN 

Mr Knut-Erik TYGESEN 

Mr Hans-Werner LAUTENSCHLAGER 

Greece: 

Mr Grigoris VARFIS 

France: 

Mr Claude CHEYSSON 

Ireland: 

Mr P. BARRY 

Mr Mario FlORET 

Minister for External Relations 

Minister for Foreign Affairs 

Minister in the Government of 
Greenland 

State Secretary, 
Ministry of Foreign Affairs 

State Secretary, 
Federal Ministry of Foreign Affairs 

State Secretary for Foreign Affairs 

Minister for External Relations 

Minister for Foreign Affairs 

State Secretary, 
Ministry of Foreign Affairs 

Ms Colette FLESCH Vice-President of the Government; 
Minister for Foreign Affairs 
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Netherlands: 

Mr F. BOLKESTEIN 

Mr W.F. van EEKELEN 

~!:!~~~~-~~~~~~~: 

Sir Geoffrey HOWE 

Commission: 

Mr Lorenzo NATALI 

Viscount Etienne DAVIGNON 

Mr Christopher TUGENDHAT 

Mr Antonio GIOLITTI 

Mr Georges CONTOGEORGIS 

Mr Karl-Heinz NARJES 

Mr Richard BURKE 

0 

0 
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GREENLAND 

In the light of the progress made at Permanent Representatives 

Committee level, the Council continued its discussions in deptn on 

all aspects of future relations between Greenland and the Community, 

i.e. the fisheries Agreement, access for Greenland fishery products 

to the community market, financial aid for Greenland and the legal nature 

of relations with Greenland. 

The Council noted that the broad outline of future relations 

were beginning to take shape and that the Council could thus continue 

its proceedings in line with the working hypothesis advocated by the 

Commission and the authorities of Denmark and Greenland, viz. a 

change in Greenland's statue as from 1 January 1985. 

To this end, the Council instructed the Permanent Representatives 

Committee to expedite its work and submit a new report for the 

Council's meeting in January, if necessary accompanied by draft texts. 

The Council set itself the target of acting on these draft texts in 

any event at its February meeting. 

SPANISH ACCESSION 

The Council carried out preparation for the 18th ministerial 

meeting of the conference on the accession of Spain to the European 

Communities, which was held at the end of the afternoon. The Spanish 

delegation was led by Mr Fernando MORAN, Minister for Foreign Affairs. 
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CYPRUS 

The Council decided to sign the second EEC-Cyprus Financial 

Protocol. 

This Protocol provides for financial and technical co-operation 

in favour of Cyprus, for a period expiring on 31 December 1988, up 

to 44 MECU, allocated as follows: 28 MECU in EIB loans from own 

resources, and 16 MECU from the Community's budgetary resources 

(6 MECU in the form of special loans and 10 MECU in the form of 

grants). 

A number of procedural stages will have to be completed, 

notably consultation of the European Parliament, before the said 

Protocol enters into force. 

The Council also took note of the information provided by the 

Commission on the procedures initiated for the rapid implementation 

of Community measures aimed at a follow-up to the communication 

submitted by the Government of Cyprus concerning trade formalities. 
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TRADE POLICY ACTION FOLLOWING THE OECD MINISTERIAL CONCLUSIONS AND 

THE WILLIAMSBURG DECLARATION - COUNCIL DECLARATION 

Having regard to the forecasts of economic growth of the 

Community in 1985 which are at present of the order of 2%, and 

subject to the forecasts of these economic trends being confirmed 

in the course of 1984, the EEC will on 1 January 1985 accelerate 

the Tokyo Round tariff reduction by one step, provided that its 

principal trading partners in the OECD do likewise. 

The Council will decide on the implementation of this 

declaration on the basis of a Commission proposal at the beginning 

of Autumn 1984. 

In parallel, the Council will eliminate to the maximum 

possible extent quantitative restrictions on imports from the 

least developed countries. 

11505 e/83 (Presse 229) ill/BS/iam ... I ... 



- 7 - 19.XII.83 

ERDF - SECOND SERIES OF MEASURES - NON-QUOTA SECTION 

The Council examined in detail the questions still outstanding 

with regard to the second series of specific Community regional 

development measures under Article 13 of the ERDF Regulation 

(non-quota section). 

The Council recorded that positions were substantially closer 

as regards the Regulations in question, which concern the following 

sectors: 

development of certain French and Italian regions in the context 
of Community enlargement; 

development of certain Greek regions in the context of Community 
enlargement; 

- new economic activities in certain zones adversely affected by 
the restructuring of the shipbuilding industry; 

- better use of new technologies for hydro-electrical power and 
alternative energy sources; 

- new economic activities in certain zones acversely affected by 
the restructuring of the textile and clothing industry; 

- new economic activities in certain zones adversely affected by 
the restructuring of the steel industry. 

The Council agreed that certain problems still outstanding as 

regards the last-named Regulation will be examined at its meeting 

on steel on 22 December. 

If agreement is then reached on this text, the six Regulations 

will be submitted for formal Council approval at the earliest 

opportunity. 

11505 e/83 (Presse 229) ill/BS/iam . . . I . . . 



- 8 - 19.XII.83 

1984 BUDGETARY PROCEDURE 

In a letter to the President of the European Parliament, the 

Council gave a reminder of the position which it had taken on the 

amendments voted by the Parliament during the 2nd reading of the 

draft 1984 budget on 15 December 1983. 

FOOD AID 

The Council and the Commission agreed on procedural details for 

implementing Article 4 of the framework Regulation on food-aid policy 

and food-aid management. 

NEWSPRINT 

The Council signified its agreement to opening a provisional 

tariff quota of 500 000 t for 1984. 

0 

0 0 

The other items on the agenda will be discussed at forthcoming 

Council meetings. 
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MISCELLANEOUS DECISIONS 

The Council adopted in the official languages of the Communities, 

- Regulations 

= introducing arrangements for movement within the community of goods 
sent from one Member State for temporary use in one or more 
other Member States (see press release 10862/83 (Presse 199) 
of 25 November 1983, p. 3); 

amending Regulation (EEC) No 616/78 on proof of origin for 
certain textile products falling within Chapter 51 or 
Chapters 53 to 62 of the Common Customs Tariff and imported 
into the Community and on the conditions for the acceptance of 
such proof; 

amending Regulation (EEC) No 3589/82 on common rules for imports 
of certain textile products originating in third countries; 

= imposing a definitive anti-dumping duty on imports of hardboard 
originating in Czechoslovakia and Poland and definitively 
collecting the amounts secured by way of provisional duty on 
certain imports of hardboard originating in Sweden; 

= on the application of Decision 1/83 of the EEC-Israel Co-operation 
Council amending Article 30 of Protocol No 3 to the Agreement 
between the European Economic Community and the State of Israel; 

on the conclusion of Agreements in the form of exchanges of letters 
between the European Economic Community and Israel, Algeria, 
Morocco and Tunisia respectively concerning fruit salads and 
between the European Economic Community and Algeria concerning 
tomato concentrates (extension for 1984 of the existing 
arrangements); 

= totally or partially suspending Common Customs Tariff duties on 
certain agricultural products originating in Malta and Turkey 
(1984); 

= autonomously extending until 30 June 1984 the arrangements 
applicable to trade with Malta; 

extending until 31 December 1984 the period of suspension ·of 
application of the price condition to which imports into the 
Community of certain types of citrus fruit originating in Spain 
are subject; 

= on the conclusion of the Agreement in the form of an exchange 
of letters between the EEC and the Portuguese Republic regarding 
prepared or preserved tomatoes falling within subheading 20.02 C 
of the Common Customs Tariff. 
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The Council also adopted in the ufficial languages of the 

Communities a Decision on the implementation of an EEC Decision on 

the import quotas to be opened by the Member States in respect of 

State-trading countries in 1984. 

The Representatives of the Governments of the Member States 

of the European Coal and Steel Community, meeting within the Council, 

adopted in the official languages of the Communities a Decision on 

certain measures to be applied, in respect of State-trading countries, 

to trade in iron and steel products covered by the ECSC T~eaty, 

including pig iron, cast iron and high-carbon ferro-manganese. 

The Council adopted in the official languages of the Communities 

a Council Decision determining the general guidelines for 1984 

concerning financial and technical aid to non-associated developing 

countries. 

This Decision stipulates that the requirements of the poorest 

countries and of the most needy sections of the population must 

form the basis for Community action. 

Priority is to be given to the rural sector, in particular to 

projects designed to improve the food situation with a view to 

helping to combat hunger in the world. Within the rural sector 

special attention is to be paid to production and support services, 

as well as to operations carried out in the field of production 

infrastructure and social infrastructure. 

The geographical allocation of the appropriations is to be as 

follows: Asia 75%, Latin America 20%, Africa 5%. 
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VAT 

The Council adopted in the official languages of the Communities 

the fifteenth Directive on the harmonization of the laws of the 

Member States relating to turnover taxes - deferment of the 

introduction of the common system of value added tax in the 

Hellenic Republic until 1 January 1986. 

The Council adopted, in the official languages of the Communities, 

Regulations: 

- amending Regulation (EEC) No 652/79 on the impact of the Eurooean 
monetary system on the Common Agricultural Policy; 

- opening, allocating and providing for the administration of a 
Community tariff quota for frozen beef and veal falling within 
subheading 02.01 A II b) of the Common Customs Tariff (1984); 

- on the continuation of New Zealand butter imports into the 
United Kingdom under special conditions; 

- extending Regulation (EEC) No 3310/75 on agriculture in the 
Grand Duchy of Luxembourg. 

Own resources 

The Council adopted in the official languages of th~ Communities 

a Council Regulation amending Regulation (EEC, EURATOM, ECSC) 

No 2892/77 implementing in respect of own resources accruing from 

value added tax the Decision of 21 April 1970 on the replacement 

of financial contributions from Member States by the Communities' 

own resources. 
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Acting on a proposal from the Industriegewerkschaft Bergbau und 

Energie, the Council appointed Mr Karl-Heinz SABELLEK, Ab~. Wirtschaft, 

Industriegewerkschaft Bergbau und Energie, member of the ECSC 

Consultative Committee in place of Mr Volker JUNG, who has resigned, 

for the remainder of the latter's term of office i.e. until 

2 December 1984. 

Finally, acting on a proposal from the French Government, the 

Council appointed Mr Robert MURARD, Ingenieur en chef des mines, 

retired, President de la societe d'Achat et de Reception des 

Combustibles pour l'Industrie siderurgique, member of the ECSC 

Consultative Committee to replace the late Mr Rene TERREL for the 

remainder of the latter's term of office i.e. until 2 December 1984. 
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LE CONSEIL DES COHHUNAUTES EUROPEENNES TIENDRA SA 898EHE 
SESSION <AFFAIRES ETRANGERES) LE LUNDI 19 DECEHBRE (10H.00) AU 
BATIHENT CHARLEMAGNE, 170 RUE DE LA LOI A BRUXELLES, SOUS LA PRESI­
DENCE DE H. GRIGORIS VARFIS, SECRETAIRE D'ETAT AUX AFFAIRES 
ETRANGERES DE LA REPUBLIQUE HELLENIQUE. 

LES TRAVAUX DE CETTE SESSION SERONT CONSACRES AUX QUESTIONS 
SUIVANTES : 

- GROENLAND 

- ADHESION ESPAGNE 
= PREPARATION DE LA 18EME SESSION CEE-ESPAGNE AU NIVEAU MINISTERIEL 

QUI SE TIENDRA CE MEME JOUR A 18H.OO 

- CONSEQUENCES DE LA SITUATION CREEE A CHYPRE 

- PROPOSITIONS DE REGLEMENTS INSTITUANT DES MESURES PARTICULIERES 
D'INTERET COMMUNAUTAIRE DANS LE DOMAINE DE L'EMPLOI, EN HATIERE 
D'INFRASTRUCTURE DE TRANSPORT, ET RELEVANT DE LA STRATEGIE 
ENERGETIQUE 

- ACTION DE POLITIQUE COHHERCIALE FAISANT SUITE AUX CONCLUSIONS 
MINISTERIELLES DE L'OCDE ET A LA DECLARATION DE WILLIAMSBURG 

- DEUXIEME SERlE D'ACTIONS COMMUNAUTAIRES SPECIFIQUES DE DEVELOPPE­
HENT REGIONAL AU TITRE DE L'ARTICLE 13 DU REGLEMENT FEDER (SECTION 
HORS QUOTAS) 

- CONTINGENTS TARIFAIRES COMMUNAUTAIRES DE PAPIER JOURNAL POUR 1984 

- ALLEGEMENT DES CONTROLES DES CITOYENS LORS DU FRANCHISSEMENT DES 
FRONTIERES (COMMUNICATION DE LA COMMISSION) 

- COMMUNICATION DE LA COMMISSION CONCERNANT LA PROROGATION DU REGIME 
DES CHARBONS A COKE ET COKES DESTINES A LA SIDERURGIE DE LA COMMU­
NAUTE 

- PROJETS DE DEMONSTRATION DANS LE DOMAINE DE L'ENERGIE. 
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Bruxelles, le 16 decembre 1983. 

Note BIO (83) 538 aux Bureaux Nationaux 
cc. aux Membres du Groupe du Porte-Parole 

-----------------------------------------
CONSEIL AffAIRES ETRANGERES DU 19 DECEMBRE 1983 

-----------------------------------------------
Le Conseil des affaires etrangeres se reunira lundi prochein 

avec a l'ordre du jour les points suivants 

1. Politique commerciale (van der Pas) 

-----------------------------------Le Conseil pourrait adopter une declaration en faveur d'une 
acceleration des resultats du Tokyo Round, comme proposee par la 
Commission. 

2. Chypre (van der Pas) 

M. Haferkamp fera rapport sur sa mission a Chypre, debut 
decembre, ou il a discute avec les Autorites chypriotes des 
problemas qui se posent apres la declaration d'independance de 
la partie nord de l'ile. 
3. Groenland (Keery) 

La recherche d'un accord peche pour debloquer les 
negociations concernant les rapports futurs entre la Communaute 
et le Groenland se fait sous la menace d'un ultimatum du 
Parlement groenlandais : s'il n'y a pas de progres substantials 
dans les negociations au Conseil, les autorites groenlandaises 
risquent de considerer la Communaute comme "pays tiers". 

4. Allegement controls frontrieres (von Schwerin) 

Le Conseil devrait donner une orientation politique 
concernant la proposition de resolution, presentee par la 
Commission en juillet 82, prevoyant une reduction des controles 
des citoyens des Etats membres aux frontieres 
intr~-communautaires : voir JO C 197 du 31 juillet 1982. 

5. Contingent tarifaire papier journal (van der Pas) 

fixation du contingent a droit zero pour 1984. Proposition 
de la Commission : 500.000 tonnes. Certains pays, comme la 
Grande-Bretagne souhaitent plus, d'autres comme l'Italie, moins. 
Le problems du contingent pour 1983 a ete resolu : l'Italie a 
!eve sa reserve sur un contingent supplementaire de 180.000 
tonnes propose par la Commission au dernier Conseil Affaires 
etrangeres. (voir BID 499 suite 6 et fin) 

6. 2e aerie d'actions hors quota FEDER (M. Santopinto) 

Le Conseil discutera pour la premiere fois les actions hors 
quota proposees par la Commission en octobre 1982 (voir note 
d'information P-60 et COM (82) 658 final). 

Une decision favorable du Conseil serait particulierement 
significative non seulement pour la qualite et la nature des 
actions proposees et pour !'importance de l'enveloppe financiere 
(710 MECUS sur 5 ans), mais aussi parce qu'apres l'~chec 
d'Athenes, elle temoignerait de la volonte des Etats membres de 
s'engager sur la voie de programme de politique regionale ayant 
un caractere communautaire. •/. 

~ -- ------·---- ----------- --.._,....r- ------~--------~ 
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7. Negociations Espagne (5. Perone) 

En vue de la XVIIIe session au niveau ministeriel 
CEE-Espagne, qui aura liau lundi a partir de 18h, les ministres 
examineront, dans la matinee, les prises de position qui 
pourront etre presentees a la delegation espagnole en matiere de 
Euratom, relations exterieures et relations exterieures CECA. 

A SUIVRE 

Amities, 
Manuel SANTA • Comeur 16hl5//// 
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Bruxelles, le 19 decembre 1983 
Note B10(83) 538, suite 1 aux Bureaux Nationaux 
c.c. aux membres du Groupe du Porte-Parole 

Conseil Affaires Etrangeres du 19 decembre - Greenland (KEERY) 

En termes politiques, on a vu aujourd'hui au Conseil le vrai 
degagement des negociations sur les rapports futurs entre le 
Greenland et la Communaute. Ces negociations auront pour but 
d'assurer qu'un· accord Communautaire sur ces rapports puissent 
aboutir au 1 janvier 1985. Pour permettre la ratification 
parlementaire d'un tel accord par les Etats membres, il sera 
necessaire de conclure ces negociations en mars 1984 au plus 
tard. 

La delegation Danoise, et le Ministre Groenlandais, Lars Emil 
Johansen, qui a fait sa propre contribution a la discussion, ont 
taus les deux signale qu'en cas d'echec dans de telles 
negociations, un changement de statut pour le Greenland vis a 
vis de la Communaute serait inevitable a partir du 1 janvier 
1985. 

Sans engagement sur la soumission eventuelle au Conseil d'une 
nouvelle initiative de 1a Commission, Mr. Burke a signa1e des 
suggestions pour aider 1es negociations qui continueront au 
COREPER et au Consei1. Les delegations Allemandes et 
Britanniques ont montre leurs volontes de negocier dans un 
esprit positif. 

Politique communautaire du tourisme (C. Stathopoulos) 

Apres l'accord intevenu 1ors de la reunion informelle des 
Ministres du Tourisme (le 20.11.83 a Athenes) et 1'avis positif 
du Par1ement Europeen, le Conseil vient d'adopter forme11ement 
1a resolution sur les "premieres orientations pour une politique 
communautaire du tourisme" (voir B10(83)488). 
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Bruxelles, le 19 decembre 1983 
Note BI0(83)538 (suite 2) aux Bureaux nationaux 
cc. aux membres du Groupe du Porte Parole 

Politique commerciale (van der Pas) 

Le Conseil a adopte une declaration, approuvant la 
proposition de la Commission, visant a accelerer l'appliction 
des resultats du Tokyo Round. Voici le texte de la declaration: 

''Compte tenu des perspectives de croissance ec6nomique de la 
Communaute pour 1985, que l'on evalue actuellement a environ 2%, 
et sous reserve que ces tendances economiques se confirment dans 
le courant de 1984, la CEE anticipera les reductions tarifaires 
convenues lors du Tokyo Round en appliquant, des le ler janvier 
1985, une tranche supplementaire de reductions, a condition que 
ses principaux partenaires commerciaux de l'OCDE fassent de 
meme. 

Le Conseil deciders la mise en oeuvre de cette declaration 
au debut de l'automne 1984 sur la base d'une proposition de la 
Commission. 

Parallelement, le Conseil supprimera dans toute la mesure du 
possible les restrictions quantitatives aux importations en 
provenance des pays les moins avances." 

Chypre (van der Pas) 

Le Conseil a decide d'approuver le deuxieme Protocole 
Financier CE-Chypre (d'un montant total de 44 MECU, dont 28 
prets BEl, 6 prets speciaux et 10 dons) et de le signer avant 
Noel. 11 a ete precise que ce protocole devra beneficier a 
!'ensemble de la population de l'ile. 

En ce qui concerne les echanges commerciaux, une nouvelle 
situation a ete creee par le gouvernement chypriote, qui a 
introduit de nouveaux tampons et de nouvelles signatures pour 
les documents qui doivent accompagner les produits 
chypriotes tombant sous le regime preferentiel a !'importation 
dans la Communaute et exportes par les ports et aeroports de la 
Republique de Chypre. 

Attention DIS 

La Communaute reconnaitra les tampons et signatures 
prescrits par le gouvernement chypriote pour les exportations en 
provenance de la Republique de Chypre. Le Conseil n'a cependant 
rien decide en ce qui concerne les exportations en provenance du 
nord de l'ile. En attendant, nous n'avons pas decourage les 
journalistes qui voulaient tirer la conclusion que le regime 
preferentiel actuel concernant le nord continuers de facto, au 
moins pour !'instant. FIN IS 

Amities, 
M. Santarelli 
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Bruxelles, le 20 decembre 1983. 

Note BIO (83) 538 (suite 3) aux Bureaux Nationaux 
cc. aux Membres du Groupe du Porte-Parole 

CONSEIL AFFAIRES ETRANGERES DU 19 DECEMBRE 1983. 

ENERGIE 

Aucune decision n'a ete prise; tout a ete renvoye au mois de 
janvier. 

2e TRAIN D'ACTIONS HORS QUOTA FEDER (M. Santopinto) 

L'approbation des 6 actions hors quota Feder apparait liee a 
!'issue que le Conseil Industria donnera jeudi a !'action 
siderurgique. En effet, certaines delegations souhaitent que 
!'approbation du reglement siderurgique soit accompagnee de la 
possibilite de commencer a localiser les zones qui seront 
beneficiaires de !'aide de la 2eme phase qui devrait normalement 
s'achever avant la fin de janvier 1984. 

NEGOCIATIONS ESPAGNE (Perone) 

Accord sur le dossier Euratom, qui a ete ainsi conclu, et 
accord sur des parties impotantes du chapitre relations 
exterieures et notamment sur le dossier des restrictions 
quantitatives espagnoles a l'egard de produits japonais. Tel a 
ete le resultat de la XVIIIe session ministerielle de 
negociations CEE-Espagne qui a eu lieu hier entre 19.30 et 20.45 
au cours d'une suspension des travaux du Conseil des Affaires 
Etrangeres. 

Les deux parties ont exprime leur satisfaction, tout en 
souhaitant que la negociation puisse faire enregistrer des 
progres decisifs dans les prochains mois. 

Au nom de la Commission, le vice-president Natali a 
notamment souligne la necessite d'une volonte politique tres 
ferme qui seule pourra·assurer dans les prochains mois un bon 
rythme de la negociation dans sa phase decisive. M. Natali a 
indique, chapitre par chapitre, que la Commission poursuit sans 
relache toute activite necessaire a assurer le progres de la 
negociation. 

I. RELATIONS EXTERIEURES 

L'Espagne pourra maintenir en vigueur des contingents a 
!'importation vis-a-vis des Pays GATT, du Japon et des Pays a 
commerce d'Etat pendant 6 ans. Ces memes contingents devront 
toutefois etre augmentes annuellement de 12% pour ceux en volume 
et de 17% pour ceux exprimes en ECU. Dans le cas du Japon, 
eeL accord s'appliquera a une liste de 37 produits des 120 qui 
avaient ete proposes par Madrid. 



II. RELATIONS EXTERIEURES CECA 

Accord sur la reprise de la preference communautaire de 
la part de l'Espagne. 

III. EURATOM 

Le Controle de securite a ete accepte par l'Espagne dans 
les termes dans lesquels l'avait propose la Presidence. Il 
s'agissait la du seul point delicat encore ouvert, restant 
entendu que le fait que l'Espagne n'ait pas signe le Traite de 
Non-Proliferation nucleaire ne fait pas obstacle a la conclusion 
de !'accord sur le Chapitre Euratom. 

REGLEMENT AIDE ALIMENTAIRE (TE PASS) 

Depuis 1968, soit depuis que !'aide alimentaire de la 
Communaute existe, la decision annuelle est prise par le Conseil 
suite a !'arret du Budget. Certains Etats membres ont demande 
que la Commission remette dorenavant les propositions 
legislatives concernant les quantites annuelles d'aide 
alimentaire en meme temps que l'avant-projet. 

Cette demande est introduite apres que !'accord du Trilogue 
du ler juillet 1982 a classe la majeure partie de !'aide 
alimentaire en Depenses Non-Obligatoires et qu'il a ete 
convenu d'eviter les plafonds legislatifs. 

Le Conseil est convenu d'une procedure permettant d'inclure 
dans l'examen de !'aide alimentaire des propositions de 
modification par rapport a la proposition initiale de la 
Commission en fonction de l'aboutissement de la procedure 
budgetaire. 

Amities 
M. SANTARELLI h.30//// 
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xelles le 20 decembre 1983 
Note BID (83) 538 suite 4 et fin aux Bureaux nationaux 
cc aux Membres du Groupe 

CONSEIL AfFAIRES ETRANGERES 

PROCEDURE BUDGETAIRE 1984 

Le Conseil, dans une lettre envoyee au President du Parlement 
europeen, a rappele la position qu il a prise sur les 
amendements votes par le Parlement en 2eme lecture du projet de 
budget 1984 le 15 decembre 1983. 

L on s attend que le President du Parlement europeen precise 
avant midi 1 heure et les modalites de "1 arret du budget" c est 
a dire du moment ou il signera le budget 84, formalisant ainsi 
son adoption. 

Amities j 
Manuel Santarelli 

I. 
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